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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

PROYECTO de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-006-SCT4-2005, Especificaciones técnicas que deben
cumplir los chalecos salvavidas (modifica a la Norma Oficial Mexicana NOM-006-SCT4-1994, publicada el 21 de
febrero de 1997).

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

CESAR PATRICIO REYES ROEL, Coordinador General de Puertos y Marina Mercante y Presidente del
Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Transporte Maritimo y Puertos, con fundamento en los
articulos 36 fracciones I, XIl, XVI y XXVII de la Ley Orgéanica de la Administracién Publica Federal; 1o., 38
fraccion Il, 40 fracciones XIIl y XVI, 43, 44, 46 y 47 fraccién | de la Ley Federal sobre Metrologia
y Normalizacion; 28, 29 y 30 del Reglamento de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion;
lo., 70. fracciones V y VIl y 60 de la Ley de Navegacion; 4o., 60. fraccion Xlll y 28 fraccion VI del Reglamento
Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, y demas ordenamientos juridicos que resulten
aplicables, y

CONSIDERANDO

Que en cumplimiento al procedimiento establecido en la Ley Federal de Metrologia y Normalizacion, y
previa aprobacion del Comité Consultivo Nacional de Normalizacion de Transporte Maritimo y Puertos, he
tenido a bien expedir el Proyecto de Norma Oficial Mexicana PROY-NOM-006-SCT4-2005, Especificaciones
técnicas que deben cumplir los chalecos salvavidas (modificacion de la NOM-006-SCT4-1994,
Especificaciones técnicas que deben cumplir los chalecos salvavidas, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion, el 21 de febrero de 1997), para que en un lapso de 60 dias contados a partir de la fecha de su
publicacion, los interesados presenten comentarios, los cuales deberan presentar en el domicilio del Comité,
ubicado en avenida Nuevo Ledn 210, 190. piso, colonia Hipédromo Condesa, Delegacién Cuauhtémoc, codigo
postal 06100, México, D.F.

México, D.F., a 23 de noviembre de 2005.- El Coordinador General de Puertos y Marina Mercante y
Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normalizacién de Transporte Maritimo y Puertos, César
Patricio Reyes Roel.- Rabrica.

PROYECTO DE NORMA OFICIAL MEXICANA PROY-NOM-006-SCT4-2005, ESPECIFICACIONES TECNICAS
QUE DEBEN CUMPLIR LOS CHALECOS SALVAVIDAS (MODIFICACION DE LA NOM-006-SCT4-1994
“ESPECIFICACIONES TECNICAS QUE DEBEN CUMPLIR LOS CHALECOS SALVAVIDAS”,
PUBLICADA EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EL 21 DE FEBRERO DE 1997)
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PREFACIO

En la elaboracion de la Norma Oficial Mexicana, participaron las siguientes dependencias, instituciones,
camaras y empresas:

DEPENDENCIAS E INSTITUCIONES PUBLICAS:

Secretaria de Comunicaciones y Transportes

Direccion General de Asuntos Juridicos

Direccion General de Marina Mercante

Comision Intersecretarial de Seguridad y Vigilancia Maritima y Portuaria
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Secretaria de Marina, Armada de México
Direccién General de Construcciones Navales

Secretaria del Trabajo y Prevision Social
Direccion General de Seguridad y Salud en el Trabajo

Secretaria de Turismo
Direccion General de Mejora Regulatoria

Secretaria de Educacion Pablica
Direccion General de Educacién en Ciencia y Tecnologia del Mar

Secretaria de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y Alimentacion
Direccion General de Infraestructura y Flota Pesqueras

Procuraduria Federal del Consumidor
Instituto Mexicano del Petréleo
Instituto Mexicano del Transporte

Instituto Politécnico Nacional
Centro de Investigacion e Innovacion Tecnoldgica

CAMARAS Y COLEGIOS:

Camara Mexicana de la Industria del Transporte Maritimo
Confederacion Nacional Cooperativa Pesquera, S.C. de R.L.
Colegio de Ingenieros Navales de México, A.C.

Colegio de Marinos de México, A.C.

EMPRESAS:

Duncan y Cossio, S.A.

Grupo Marsan de México, S.A. de C.V.

Grupo Silmel, S.A. de C.V.

Nautica Industrial, S.A. de C.V.

PEMEX:

Refinacion - Gerencia de Operacion y Mantenimiento Maritimo

1. Objetivo y campo de aplicacién

Esta Norma Oficial Mexicana, establece las especificaciones técnicas y métodos de pruebas que deben
cumplir los chalecos salvavidas de fabricacion nacional y de importacién, para su uso en embarcaciones y
artefactos navales mexicanos que naveguen en aguas de jurisdiccién nacional.

2. Referencias

NOM-002-SCT4-2003 Terminologia Maritima-Portuaria.

NOM-008-SCFI-2002  Sistema General de Unidades de Medidas.
NOM-050-SCFI-1994  Informacién comercial, disposiciones generales para productos.

NMX-Z-012-3-1987 Muestreo para la inspeccion por atributos - Parte 3 - Regla de calculo para la
determinacién de planes de muestreo.

3. Definiciones
Chaleco Salvavidas

Dispositivo de salvamento individual flotante que al colocarse a través de los brazos y/o cuello, puede
sujetarse al cuerpo por medios mecanicos y que permite a cualquier persona mantenerse a flote y boca arriba.

4. Especificaciones
4.1 Materiales
4.1.1 Materiales de flotacion

Deberan ser materiales reciclables, quedando prohibido el uso de corcho, capoc y cualquier otro material
elaborado mediante el uso de clorofluorocarbonos (CFC), como material de flotabilidad en la fabricacién de
chalecos salvavidas.

4.1.2 Recubrimiento estructural

a) Textiles con retardante al fuego
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b)  Recubrimiento vinilicos con retardante al fuego

4.1.3 Cinturones y cordones

De nylon o polipropileno

4.1.4 Hebillas y herrajes

a) Hebillas plasticas de alto impacto: nylon o acetal, o metalicas de aluminio o acero inoxidable, o
b) Herrajes metdlicos inoxidables o aluminio.

4.1.5 Materiales y procesos utilizados en las costuras

a) Hilo Sintético: calibre 40 como minimo, retardante al fuego, o
b) Sellado: Alta frecuencia.

4.2 Dimensiones de los cilindros de prueba

4.2.1 Para adulto

125 milimetros de didmetro

4.2.2 Para nifio

50 milimetros de diametro

4.3 Disefio

4.3.1 El chaleco salvavidas debe estar en funcion de los diferentes pesos o tallas, con el objeto de que
mantenga a flote a cualquier persona durante 24 horas como minimo sin importar talla, peso, edad o sexo.

4.3.2 El chaleco salvavidas debe estar disefiado de manera que permita a la persona que lo va a usar,
determinar facilmente cémo ponérselo correctamente sin ayuda, orientacibn o demostracion previa, de
acuerdo a su talla y peso, en menos de 1 minuto.

4.3.3 Deberéa ser posible su uso por ambas vistas, segin muestre claramente su aspecto, para que no
exista el riesgo de que se lo pongan incorrectamente.

4.3.4 Permita al usuario lanzarse al agua desde una altura de al menos 4.5 metros, sin lesionarse y que el
chaleco salvavidas no quede desajustado o sufra dafios.

4.3.5 Debe de ser color muy visible en las gamas del amarillo, naranja, o rojo. Pudiendo usarse también los
tonos fluorescentes de los tres colores antes sefialados.

4.3.6 Ademas los chalecos salvavidas deben llevar:

a) Un silbato de doble cavidad que emita un sonido de 110 decibeles como minimo unido firmemente al
chaleco salvavidas por medio de un cordén.

b) Cinta retro-reflejante de 400 cm?® que cumpla con la resolucion SOLAS, cocida con el hilo de
referencia en el numeral 4.1.5, distribuida de la siguiente manera:

- 200 cm? que abarquen la parte anterior y posterior; y
- 200 cm? de la misma forma por el reverso.

c) Los chalecos salvavidas utilizados en las embarcaciones que realizan navegacion de altura y
cabotaje llevaran una lampara de encendido manual o automatico que emita luz color blanco que
tenga una intensidad luminica de por lo menos 0.75 candelas, con duracién minima de 8 horas, la
cual debe ser visible en un segmento tan amplio como sea posible del hemisferio superior, cuando
vaya unido al chaleco salvavidas.

Si la lampara es una luz de destellos, debe ir provista de un conmutador manual, no debe llevar una
lente o reflector concavo que concentre el haz, y emitira destellos a un ritmo de 50 como minimo y 70
como maximo por minuto, con una intensidad luminica eficaz de 0.75 candelas durante 8 horas como
minimo, y la luz que emita debe ser de color blanco.

4.4 Funcionamiento

4.4.1 Cuando sea utilizado, se debe detectar inmediatamente el cierre o apertura de sus hebillas y/o
herrajes, se hara con gran facilidad.

4.4.2 Una vez puesto y cuando se encuentre la persona flotando en el agua, debe mantener su cara, aun
si esta incapacitada, exhausta o desvanecida, por encima del agua a 120 milimetros como minimo, con el
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cuerpo inclinado hacia atras formando un angulo con respecto a la vertical minimo de 20°, y maximo de 50°
con relacién a su posicién vertical.

4.4.3 Cuando a causa del movimiento del agua la persona sea lanzada hacia abajo, su chaleco salvavidas
de inmediato lo debe colocar en la posicibn que se indica en el punto anterior en un tiempo maximo
a 5 segundos.

4.4.4 Los chalecos salvavidas tendran una flotabilidad que no quede reducida en mas de un 5% después
de 24 horas de inmersion en el agua.

4.4.5 Los chalecos salvavidas permitirdn a las personas, nadar una distancia de al menos 10 metros
y subir a una embarcacion de supervivencia.

4.5 Resistencia

4.5.1 Ser capaz de soportar el contacto violento con el agua.

4.5.2 No debe alterarse o deformarse por la accién de los hidrocarburos ni por sus derivados.
4.5.3 Ser capaz de resistir la exposicion al fuego y bajas temperaturas.

4.5.4 No debe disminuir su flotabilidad mas alla de los limites fijjados por esta norma a causa de su
permanencia en el agua.

4.6 Flotabilidad

Debe mantener a flote a cualquier persona por un minimo de 24 horas sin importar su talla, peso, edad
0 sexo, en las siguientes condiciones:

a) En navegacion de altura, cabotaje y navegacion interior con un indice de flotabilidad minimo de
27 kg/fuerza para adultos.

c) Los chalecos para nifios con un indice de flotabilidad minimo de 15 kg/fuerza.
5. Clasificacion

Los chalecos salvavidas objeto de esta norma se clasifican en:

a) Chalecos salvavidas para adulto.

b) Chalecos salvavidas para nifio.

6. Muestreo y métodos de prueba

Pruebas

Con el objeto de verificar la resistencia de sus caracteristicas fisicas, es indispensable someter seis
chalecos salvavidas para adulto, y seis chalecos salvavidas para nifio, asi como seis muestras de material de
flotabilidad, a las siguientes pruebas:

6.1 Pruebas de ciclos de temperatura

Se deben someter seis chalecos salvavidas, a los ciclos de temperaturas de -30°C y +65°C,
alternativamente. No es necesario que esos ciclos se sucedan inmediatamente, se puede aceptar el siguiente
procedimiento, repitiéndolo un total de 10 ciclos.

6.1.1 Introducir los seis chalecos salvavidas a la camara de calentamiento, completando un ciclo de 8
horas a +65°C en un dia, extraerlos ese mismo dia, dejandolos expuestos a las condiciones normales del
medio ambiente hasta el dia siguiente.

6.1.2 Introducir los seis chalecos salvavidas a la camara frigorifica, al dia siguiente de la prueba del punto
anterior, completando un ciclo de 8 horas a -30°C, extraerlos ese mismo dia, dejandolos expuestos a las
condiciones normales del medio ambiente hasta el dia siguiente.

Una vez terminadas estas pruebas los chalecos salvavidas, no deben presentar sefiales de que han
sufrido dafios tales como contraccion, agrietamiento, hinchazén, descomposicion o alteracién de sus
propiedades mecénicas.

6.2 Pruebas de los materiales de flotabilidad para chalecos salvavidas

Las pruebas indicadas a continuacion se efectuaran con seis muestras de los materiales de flotabilidad
utilizados para fabricar los chalecos salvavidas:
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Seis muestras se someteran durante ocho horas a temperatura ambiente de -30°C y +65°C,
alternativamente. No es necesario que esos ciclos alternos se sucedan inmediatamente, se podra aceptar el
siguiente procedimiento, repitiéndolo un total de 10 ciclos:

6.2.1 Completar un ciclo de 8 horas a +65°C en un dia, posteriormente extraer las muestras de la cAmara
de calentamiento ese mismo dia, dejandolas expuestas a temperatura ambiente hasta el dia siguiente.

6.2.2 Completar un ciclo de 8 horas a -30°C al dia siguiente.

6.2.3 Al terminar los ciclos mencionados anteriormente se anotaran las dimensiones de las muestras,
éstas se examinaran cuidadosamente, no deben presentar sefiales de que se han producido alteraciones
externas que afecten su estructura o a sus propiedades mecanicas.

Extraer las muestras de la camara frigorifica ese mismo dia dejandolas expuestas a temperatura ambiente
hasta el dia siguiente.

6.2.4 Dos de las muestras se abriran cortandolas, y no deben presentar sefiales de que se han producido
alteraciones internas en su estructura.

6.2.5 Cuatro de las seis muestras, se utilizaran para las pruebas de absorcion de agua, sometiéndose dos
muestras a esas pruebas después de que también hayan sido objeto de las pruebas de resistencia al
diesel-oil, sefialadas en el numeral 6.4 de la presente Norma.

6.3 Pruebas de absorcién de agua del material de flotabilidad

6.3.1 Esta prueba debe llevarse a cabo en agua dulce, sumergiendo dos de las muestras sefialadas en el
numeral 6.2.5 (muestras de material de flotabilidad) durante 7 dias a una profundidad de 1.25 metros.

6.3.2 Las pruebas se efecttan a:
6.3.2.1 Dos muestras en el estado en que se suministra el material.

6.3.2.2 Dos de las muestras que hayan sido sometidas a la prueba de ciclos de temperatura, prescrita en
el numeral 6.2.

6.3.2.3 Asimismo, las dos muestras restantes que hayan sido sometidas a la prueba del ciclo de
temperatura y seguidamente a la resistencia al diesel-oil, prescrita en el numeral 6.4.

6.3.3 Las muestras tendran una superficie de 300 mm? como minimo y seran del mismo grosor que el
utilizado en los prototipos de los chalecos salvavidas.

Se anotaran las dimensiones de las muestras al principio y al final de estas pruebas.

6.3.4 Los resultados deben indicar la masa en kilogramos que cada una de las muestras puede sostener
fuera del agua, después de un dia y de siete dias de inmersion.

La pérdida de flotabilidad no debe ser superior al 16%, en el caso de las muestras que se hayan sometido
a la prueba de resistencia al diesel-oil, ni al 5% en el caso de todas las demas muestras. Estas no deben
presentar sefiales de haber sufrido dafios tales como contraccion, agrietamiento, hinchazén, descomposicion
0 alteracién en sus propiedades mecanicas.

6.4 Prueba de resistencia a los hidrocarburos

Sumergir horizontalmente tres de los seis chalecos salvavidas, en diesel-oil a una profundidad de 100
milimetros durante 24 horas, a temperatura ambiente.

Una vez terminada la prueba, los tres chalecos salvavidas, no deben presentar sefiales de haber
sufrido dafios tales como contraccion, agrietamiento, hinchazén, descomposicion o alteracion de sus
propiedades fisicas.

6.5 Pruebas de exposicion al fuego
Los 3 chalecos salvavidas restantes se deben someter a la siguiente prueba:

Colocar una cubeta de ensayo de 30 x 35 x 6 centimetros en un lugar libre de corriente de aire. Se agrega
agua en el fondo de la cubeta hasta una altura de 1 centimetro, inmediatamente después la gasolina
necesaria para alcanzar una profundidad minima total de 4 centimetros.

Se enciende la gasolina y se deja arder libremente durante 30 segundos. Se debe pasar cada uno de los
tres chalecos salvavidas de tal manera que quede totalmente envuelto en llamas en posicion vertical,
suspendido libremente y orientado hacia adelante por su parte inferior a 25 centimetros por encima del borde
superior de la cubeta, de manera que el tiempo de exposicion al fuego sea de 2 segundos.
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Los chalecos salvavidas deben estar totalmente envueltos en llamas durante 2 segundos, y después de
retirarlos no deben arder ni fundirse o deformarse.

6.6 Prueba de flotabilidad

6.6.1 Los seis chalecos salvavidas sometidos a las pruebas anteriores se sumergen completamente en
agua dulce, justo debajo de la superficie, se dejan libremente, se debe medir su flotabilidad inicial, enseguida,
se vuelven a introducir por completo al agua permaneciendo en ella por 24 horas.

6.6.2 Al término de este periodo se mide su flotabilidad final, la diferencia entre ambas flotabilidades no
debe ser mayor a un 5% de la flotabilidad inicial, establecida en el numeral 4.6.

6.7 Prueba de resistencia del cuerpo o del collar de izada del chaleco salvavidas

Se deben sumergir los seis chalecos salvavidas en agua durante 2 minutos, posteriormente se sacan, y se
cierran sus hebillas y/o herrajes del mismo modo como cuando lo lleva puesto una persona. Se procede a
aplicar una fuerza de 314 kg/fuerza como minimo al chaleco salvavidas para adulto y en el caso de un chaleco
para nifio 236 kg/fuerza como minimo, en ambos casos, durante 30 minutos, en la parte del chaleco que lo
sujeta al cuerpo del usuario (ver la figura 1) o en el collar de izada del chaleco.

Una vez terminada la prueba, los chalecos salvavidas no deben presentar sefiales de haber sufrido
ningun dafio.
Figura 1.- Disposicion de la prueba de resistencia del cuerpo del chaleco salvavidas
C - Cilindro

125 milimetros de diametro para las
tallas de adulto

50 milimetros de diametro para las
tallas de nifio.

L - Carga de prueba

Chaleco Salvavidas Chaleco de Yugo o
propiamente dicho de colocacion por la cabeza

6.8 Prueba de resistencia del hombro del chaleco salvavidas

Se deben sumergir los seis chalecos salvavidas en agua durante 2 minutos, posteriormente se sacan y se
cierran sus hebillas y/o herrajes del mismo modo como cuando lo lleva puesto una persona. Se aplica una
fuerza de 89 kg/fuerza como minimo (69 kg/fuerza en el caso de un chaleco para nifios) durante 30 minutos en
la seccién del hombro del chaleco (ver figura 2).

Una vez terminada la prueba, los chalecos salvavidas no deben presentar sefiales de haber sufrido
ningun dafio.

Figura 2 - Disposicion de la prueba de resistencia de los hombros del chaleco salvavidas.
C - Cilindro

125 milimetros de diametro para las tallas
de adulto.

50 milimetros de didmetro para las tallas de
nifio.

L - Carga de prueba

L

Chaleco salvavidas Chaleco salvavidas

propiamente dicho tipo Yugo
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6.9 Prueba de colocacion

Para realizar esta prueba se utilizaran los mismos seis chalecos que se sometieron a las pruebas
anteriores.

Considerando que los chalecos salvavidas pueden ser utilizados normalmente por personas no
familiarizadas con ellos y en condiciones desfavorables, es indispensable reducir al minimo la posibilidad de
que se los coloquen incorrectamente, para tal efecto las sujeciones deben ser minimas y sencillas, su disefio
debe permitir ajustarse en cualquier talla de adulto o nifio, llevando ropa ligera o de abrigo, y aun en los casos
de que el chaleco esté con la parte interior hacia afuera, se pueda colocar por ambas vistas y usarse sin
menoscabo de sus funciones.

6.9.1 Personas para la prueba

Se elegiran por lo menos seis personas de constituciéon normal de las siguientes alturas y pesos, que
desconozcan cémo colocéarselo.

ALTURA PESO

1.40 - 1.60 metros 1 persona con menos de 60 kilogramos
1 persona con mas de 60 kilogramos

1.60 - 1.80 metros 1 persona con menos de 70 kilogramos
1 persona con mas de 70 kilogramos

Superior a 1.80 metros 1 persona con menos de 80 kilogramos
1 persona con mas de 80 kilogramos

Por lo menos dos de las personas elegidas para la prueba, deben ser mujeres, que no sean de la
misma altura.

Para aprobar los chalecos salvavidas, los resultados de las pruebas correspondientes a cada persona que
participe en la misma deben ser aceptables.

6.9.2 Indumentarias de las personas que participen en la prueba
a) Prendas ligeras (pantaldn, falda, camisa, playera o similares).
b) Prendas de abrigo (suéter, chamarra o similares).

6.9.3 Demostracion

Hacer una demostracién de como colocarse correctamente un chaleco salvavidas, esta prueba no debera
llevarse mas de un minuto como maximo.

6.9.4 Prueba de colocacion

Cada una de las personas se debe colocar el chaleco salvavidas 2 veces, la primera vistiendo prendas
ligeras y la segunda con prendas de abrigo; se debe tomar nota de la facilidad o dificultad de llevar a cabo esta
accion, asi como el tiempo transcurrido. La colocacion correcta del chaleco salvavidas debe ser facil, en un
minuto como maximo.

6.9.5 Evaluacion

El evaluador debe anotar en sus observaciones, la facilidad y la rapidez con la que cada una de las
personas se coloca el chaleco salvavidas y si éste, queda correctamente ajustado en un minuto.

6.10 Pruebas de comportamiento en el agua

Estan destinadas a determinar si los seis chalecos salvavidas ayudan a todas las personas en especial a
las incapacitadas, inconscientes o agotadas a flotar en el agua en las condiciones antes mencionadas, asi
COMO que SuU Uso no entorpezca sus movimientos; todas estas pruebas se efectlian en agua dulce tranquila.

6.10.1 Indumentaria para esta prueba
Todas las personas deben llevar puesto Unicamente traje de bafio.
6.10.2 Preparacion

Las personas deben familiarizarse con cada una de las pruebas descritas a continuacion, y en particular en
lo que se refiere a la relajacion y respiracion boca abajo.

Las personas deben ponerse el chaleco salvavidas sin ayuda utilizando solamente las instrucciones
del fabricante.
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6.10.3 Prueba de caida

Sin reajustar sus chalecos, las personas deben saltar verticalmente al agua de pie, desde una altura
minima de 4.50 metros, al saltar se recomienda asirse al chaleco para evitar lesiones.

Después de la caida, la posicién del chaleco en el cuerpo no debe desajustarse ni haber causado dafios a
las personas, se debe anotar la distancia que hay entre el agua y la boca cuando las personas vuelvan a estar
en reposo.

6.10.4 Prueba de enderezamiento

Para esta prueba, las personas deben dar 3 brazadas de estilo pecho como minimo, avanzando lo menos
posible, a continuacion se deben relajar boca abajo con los pulmones parcialmente llenos de aire simulando
un estado de agotamiento, se anota el tiempo transcurrido desde el final de la Gltima brazada hasta que la
boca sobresalga del agua, con los siguientes resultados:

La distancia debe ser de 12 centimetros como minimo.

En esa misma posicién se miden los angulos de inclinacién con respecto a la vertical de los troncos
de las personas.

Esta inclinacion debe ser de 20° como minimo.

En seguida se miden los angulos de inclinacién con respecto de la vertical, pero de la cabeza de las
personas, esta inclinacion debe de ser de 30° como minimo.

Se repite el procedimiento anterior, pero después de que las personas han expulsado el aire de los
pulmones. Se volvera a determinar el tiempo transcurrido de igual forma como se indicé anteriormente,
inmediatamente después, se anotara la distancia que hay entre la superficie del agua y la boca cuando las
personas estén en reposo, los resultados seran los indicados en el paso anterior.

6.10.5 Evaluacion

Después de cada una de las pruebas que se acaban de describir las personas deben quedar en reposo
con la boca a 12 centimetros de la superficie de agua como minimo.

El promedio de los &ngulos de inclinacion del tronco de todas las personas deben ser como minimo de 30°
con respecto a la vertical, mientras que para cada persona, dicho angulo debe ser como minimo de 20° con
respecto a la vertical.

El promedio de los angulos de inclinacion hacia arriba de la cabeza, de todas las personas deben ser de
40° como minimo sobre la horizontal, mientras que para cada persona dicho angulo debe ser como minimo
30° sobre la horizontal.

En la prueba de enderezamiento, la boca debe sobresalir del agua en 5 segundos como méaximo.

El chaleco salvavidas no debe descolocarse ni causar dafios a las personas que los usan.
6.10.6 Prueba de natacion, salida del agua y embarque

Todas las personas que efectuaron las pruebas anteriores, sin llevar chaleco salvavidas se tiran al agua,
nadan 25 metros y deben subirse a una balsa salvavidas o a una plataforma rigida cuya superficie esté a 30
centimetros por encima de la superficie del agua.

Al menos dos tercios de las personas que terminaron las pruebas por sus propios medios, deben volver a
realizarlas con el chaleco salvavidas puesto.

6.11 Pruebas de los chalecos salvavidas para nifio

Los chalecos salvavidas para nifios estaran fabricados como los de adulto y tendran las mismas
caracteristicas, con la salvedad de que:

Los nifios pequefios podran ponérselos con ayuda de un adulto.

Bastara con que mantengan la boca de un nifio agotado o inconsciente a una distancia por encima del
agua de 90 milimetros como minimo.

Aunque se podra ayudar a los nifios que los lleven puestos a subir a una embarcacién de supervivencia,
no reduciran la movilidad de éstos de manera significativa.

Asimismo, deben efectuarse las mismas pruebas que se le hacen a los chalecos salvavidas para adultos,
con las siguientes adecuaciones:
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Prueba de caida descrita en el numeral 6.10.3, podra ser acompafiado por un adulto.

Prueba de natacion, salida del agua y embarque, descrita en el numeral 6.10.6, para esta prueba, el nifio
podré ser acompafiado por un adulto.

6.11.1 Cuando se realicen las pruebas de comportamiento en el agua indicadas en el numeral 6.10, los
chalecos salvavidas para nifio deben ajustarse a las prescripciones de flotacion.

6.11.2 Los nifios que participen en las pruebas se eligen de forma que representen plenamente la gama de
pesos siguientes:

Se elegiran por lo menos seis nifios de constitucion normal de los siguientes pesos, que desconozcan
como colocérselo.

Peso en kilogramos Participantes
Hasta 20 Dos nifios
De mas de 20 hasta 45 Dos nifios
De mas de 45 hasta 60 Dos nifios

Tiempo de volteo.- Cada uno de los nifios se debe dar la vuelta, quedando boca arriba, en 5 segundos
COmMo maximo.

Al terminar las pruebas, los resultados deben ser iguales a los obtenidos para los chalecos salvavidas para
adultos, excepto en la prueba de enderezamiento del numeral 6.10.5, cuyos resultados deben ser:

Altura sobre el agua.- Los resultados combinados de la distancia de separacién de la boca al agua, de
todos los nifios, deben ser como minimo de 90 milimetros.

Angulo del tronco.- El promedio de los valores obtenidos con todos los nifios deben de ser de 40° como
minimo con respecto a la vertical, mientras que el valor para cada nifio debe ser de 20° como minimo con
respecto a la vertical.

Angulo de inclinacién hacia arriba (de la cabeza).- El promedio de los valores obtenidos con todos los
nifios deben ser como minimo de 35° sobre la horizontal, mientras que para cada nifio, dicho angulo debe ser
como minimo de 20° sobre la horizontal.

Movilidad.- Se debe tener en cuenta la movilidad de los nifios, tanto en el agua como fuera de ella,
cuando se determine la aceptabilidad de un dispositivo a fines de aprobacion.
7. Marcado o etiquetado de los chalecos salvavidas

Los chalecos salvavidas de fabricacidon nacional que pretendan utilizarse en embarcaciones y artefactos
navales que naveguen en aguas de jurisdiccion nacional, deben contener la siguiente informacion.

7.1 Los chalecos salvavidas de fabricacion nacional deben contener la siguiente informacion marcada con
tinta permanente la cual resistira las pruebas a que se refiere la presente Norma y siempre conservara la
legibilidad de la informacién.

- La leyenda “Hecho en México”;

- Ndmero de serie y lote;

- Materiales de fabricacion;

- Nombre del fabricante y nimero de registro otorgado por Marina Mercante;
- Fecha de fabricacion;

- Instructivo de uso;

- Instructivo de cuidado;

- Condiciones de uso;

- Indices de flotacion.

- Nomenclatura de NOM autorizada.
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7.2 Los chalecos salvavidas de fabricacién extranjera que pretendan utilizarse en embarcaciones
y artefactos navales que naveguen en aguas de jurisdiccién nacional deben contener la siguiente informacion
marcada con tinta permanente la cual resistira las pruebas a que se refiere la presente Norma y siempre
conservara la legibilidad de la informacion.

- Numero de serie y lote;

- Materiales de fabricacion;

- Fecha de fabricacion;

- Instructivo de uso;

- Instructivo de cuidado;

- Condiciones de uso;

- Tallas y/o pesos (debe especificar el peso que puede soportar);
- Nomenclatura de NOM autorizada;

- Lugar de origen (del producto);

- Nombre del fabricante y nimero de registro otorgado por la Autoridad Maritima del pais que autoriza
la fabricacion;

- Nombre del importador;

- Traducir al idioma espafiol, la etiqueta que presente en otro idioma;
- Indices de flotacion;

- NUmero de Registro de la Direccién General de Marina Mercante.

7.3 Ademas de lo indicado en los numerales 7.1 y 7.2, segln corresponda, los chalecos salvavidas para
nifios llevaran:

a) Lagama de pesos que pueda soportar el chaleco salvavidas, y su autorizacion.
b) El signo de “nifio” utilizado y reconocido internacionalmente:

®
4

La dependencia encargada de la vigilancia y el cumplimiento de la presente Norma, es la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes, a través de la Direccién General de Marina Mercante.

8. Vigilancia

9. Sanciones

Los casos de incumplimiento a lo dispuesto en esta Norma Oficial Mexicana, seran sancionados por la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes a través de la Direccién General de Marina Mercante, conforme
a lo establecido en la Ley de Navegacion, Ley Federal de Procedimiento Administrativo, Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacién, Reglamento de Inspeccion de Seguridad Maritima y los demas ordenamientos
legales que resulten aplicables, sin perjuicio de las que impongan otras dependencias del Ejecutivo Federal en
el ejercicio de sus atribuciones.

10. Evaluacién de la conformidad

El grado de cumplimiento o evaluacion de la conformidad sera realizado por la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes a través de la Direccion General de Marina Mercante, quien por si 0 a través
de los laboratorios de prueba acreditados ante una entidad de acreditacion, como lo establece la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacién, en el cual se verificara la debida observancia de la presente Norma. Por lo
gue corresponde a los laboratorios de prueba éstos deben emitir un informe de resultados al solicitante quien
a su vez debera entregarlo a la Direccion General de Marina Mercante quien resolvera lo correspondiente, de
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conformidad con lo sefialado en el articulo 137 del Reglamento de Inspeccion de Seguridad Maritima
y extendera la aprobacién correspondiente.

En el caso, de haber modificaciones al disefio y materiales utilizados en los chalecos salvavidas de fabricacion
nacional, éstos se deberan someter nuevamente al proceso de aprobacién sefialado anteriormente.

Los chalecos salvavidas de origen extranjero, para su uso en embarcaciones y artefactos navales
mexicanos que naveguen en aguas de jurisdiccién nacional deberan ser homologados por la Direccién
General de Marina Mercante previo cumplimiento de la presente Norma.

El plazo méximo de respuesta con que contara la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, sera de 30
dias hébiles.

11. Bibliografia

Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion y su Reglamento.
Ley Federal de Proteccién al Consumidor.

Ley de Navegacion.

Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar 1974/78 (SOLAS 74/78), en su
forma enmendada.

Reglamento de Inspeccion de Seguridad Maritima.

Resolucion A.689(17) “Pruebas de los Dispositivos de Salvamento”, aprobada por la Asamblea de la
Organizacion Maritima Internacional, el 6 de noviembre de 1991.

Resolucion MSC.81(70) “Recomendacion Revisada sobre las Pruebas de los Dispositivos de Salvamento”,
de la Organizacion Maritima Internacional, aprobada el 11 de diciembre de 1998.

Caddigo Internacional de Dispositivos de Salvamento (Cddigo IDS), Capitulo 1l “Dispositivos individuales de
salvamento”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion, el dia 9 de julio de 2001.

Norma Oficial Mexicana NOM-006-SCT4-1994, “Especificaciones Técnicas que deben cumplir los
Chalecos Salvavidas”. Publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 21 de febrero de 1997.

12. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma Oficial Mexicana es técnicamente equivalente a las resoluciones A.689 y MSC.81, ambas de
la Organizacion Maritima Internacional (OMI), y al Cédigo Internacional de Dispositivos de Salvamento
(Cadigo IDS), a fin de dar cumplimiento con el Capitulo Il “Dispositivos y Medios de Salvamento” del Convenio
Internacional para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974/78 (SOLAS 74/78), en su
forma enmendada.




